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Welkom en mededelingen



OPW 167

Samen in de naam van Jezus
heffen wij een loflied aan,

want de Geest spreekt alle talen
en doet ons elkaar verstaan.
Samen bidden, samen zoeken
naar het plan van onze Heer.
Samen zingen en getuigen,
samen leven tot zijn eer.

Heel de wereld moet het weten

dat God niet veranderd is.

En zijn liefde als een lichtstraal
doordringt in de duisternis.

't Werk van God is niet te keren
omdat Hij er over waakt,

en de Geest doorbreekt de grenzen
die door mensen zijn gemaakt.

Prijs de Heer, de weg is open
naar de Vader, naar elkaar.

Jezus Christus, Triomfator,

mijn Verlosser, Middelaar.

Vader, met geheven handen
breng ik U mijn dank en eer.

't Is uw Geest die mij doet zeggen:
Jezus Christus is de Heer!

Stil gebed

Votum en groet



OPW 836

Geen pen kan ooit beschrijven
hoe liefdevol U bent.

Heel uw wezen is doordrenkt
met goedheid, ongekend.

In U is geen duister te vinden.

U bent door en door goed.
U bent in en in liefde.

Tot het einde aan toe

zal uw trouw mij omringen.
U bent door en door goed,
U bent in en in liefde.

Tot het einde aan toe

zal mijn hart zingen:

U bent door en door goed.

Geen lied dekt ooit de lading

van wie U bent voor mij.

Uw hart vol vriendelijkheid

maakt dat mijn ziel belijdt:

U alleen verdient al mijn aanbidding.

U bent door en door goed.

U bent in en in liefde.

Tot het einde aan toe

zal uw trouw mij omringen.
U bent door en door goed,

U bent in en in liefde.

Tot het einde aan toe

zal mijn hart zingen:

U bent door en door goed.



Als ik hoog op de bergtop sta
U mij met zegen overlaadt:

ik hef mijn handen omhoog
en ik verhef mijn stem.

Ook wanneer ik U niet begrijp
en de pijn overweldigt mij:

ik hef mijn handen omhoog
en ik verhef mijn stem.

U bent door en door goed.
U bent in en in liefde.

Tot het einde aan toe

zal uw trouw mij omringen.
U bent door en door goed,
U bent in en in liefde.

Tot het einde aan toe

zal mijn hart zingen:

U bent door en door goed.
U bent in en in liefde.

Tot het einde aan toe

zal uw trouw mij omringen.
U bent door en door goed,
U bent in en in liefde.

Tot het einde aan toe

zal mijn hart zingen:

U bent door en door goed.

Geloofsbelijdenis



TOPW 42

When the music fades,
all is stripped away.

And | simply come;
longing just to bring
something that's of worth
that will bless Your heart.

I'll bring You more than a song,
for a song in itself

is not what You have required.
You search much deeper within,
through the way things appear;
You're looking into my heart.

I'm coming back

to the heart of worship,
and it's all about You,
all about You, Jesus.

I'm sorry, Lord,

for the thing I've made it,
when it's all about You,
all about You, Jesus.

King of endless worth,

no one could express

how much You deserve.
Though I'm weak and poor,
all | have is Yours,

every single breath.

Gebed



Romeinen 12: 1 - 11

Leven voor God

12 1 Ik roep u er dan toe op, broeders, door de ontfermingen
van God, om uw lichamen aan God te wijden als een levend
offer, heilig en voor God welbehaaglijk: dat is uw redelijke
godsdienst.

2 En word niet aan deze wereld gelijkvormig, maar word
veranderd door de vernieuwing van uw gezindheid om te
kunnen onderscheiden wat de goede, welbehaaglijke en
volmaakte wil van God is.

3 Want door de genade die mij gegeven is, zeg ik ieder onder
u niet hoger te denken dan hij moet denken, maar laat hij
denken in bescheidenheid, naar de mate van geloof zoals God
die aan ieder heeft toebedeeld.

4 Want zoals wij in één lichaam vele leden hebben en de
leden niet alle dezelfde functie hebben,

S zo zijn wij, hoewel velen, één lichaam in Christus, maar
ieder afzonderlijk leden van elkaar.

6 En nu hebben wij genadegaven, onderscheiden naar de
genade die ons is gegeven:

7 hetzij profetie, naar de mate van het geloof; hetzij
dienstbetoon, in het dienen; hetzij wie onderwijst, in het
onderwijzen;

8 hetzij wie bemoedigt, in het bemoedigen; wie uitdeelt, in
oprechtheid; wie leiding geeft, met inzet; wie zich over anderen
ontfermt, met blijmoedigheid.

Onderlinge liefde

9 Laat de liefde ongeveinsd zijn. Heb een afkeer van het
kwade en houd vast aan het goede.

10 Heb elkaar hartelijk lief met broederlijke liefde. Ga elkaar
voor in eerbetoon.



11 Wees niet traag wat uw inzet betreft. Wees vurig van
geest. Dien de Heere.

Galaten 5: 22 - 25

De vrucht van de Geest

22 De vrucht van de Geest is echter: liefde, blijdschap, vrede,
geduld, vriendelijkheid, goedheid, geloof, zachtmoedigheid,
zelfbeheersing.

23 Daartegen richt de wet zich niet.

24 Maar wie van Christus zijn, hebben het viees met zijn
hartstochten en begeerten gekruisigd.

25 Als wij door de Geest leven, laten wij dan ook door de
Geest wandelen.

OPW 616

Houd me dicht bij U,

laat me nooit meer gaan.

Voor U leg ik mijn leven neer,
verlangend naar uw vriendschap, Heer.
U alleen begrijpt

wat ik nodig heb;

uw liefde die mij warmte geeft,
als U mij in uw armen neemt.
Leid mij naar uw hart,

breng mij terug naar U.

U bent mijn doel,

U bent mijn hartsverlangen.
U bent mijn doel,

houd mij heel dicht bij U.

Verkondiging



OPW 249

Heer, wat een voorrecht om in liefde te gaan,
schouder aan schouder in uw wijngaard te staan,
samen te dienen, te zien wie U bent,

want uw woord maakt uw wegen bekend.

Samen op weg gaan, dat is ons gebed,

als een volk, dat juist daarvoor door U apart is gezet.
Vol van uw liefde, genade en kracht,

als een lamp, die nog schijnt in de nacht.

Samen te strijden in woord en in werk.
Eén zijn in U, dat alleen maakt ons sterk.
Delen in vreugde, in zorgen, in pijn,

als uw kerk, die waarachtig wil zijn.

Samen op weg gaan, dat is ons gebed,

als een volk, dat juist daarvoor door U apart is gezet.
Vol van uw liefde, genade en kracht,

als een lamp, die nog schijnt in de nacht.

OPW 767

Hoe mooi en hoe heerlijk
als wij als familie,

als broers en als zussen,
om elkaar geven

en open en eerlijk

met elkaar omgaan,

de vrede bewaren

en eensgezind leven.



En het mooiste geschenk
wordt ons gegeven:

de zegen van God,

een eindeloos leven.

Hoe mooi en hoe heerlijk
als wij als familie,

als broers en als zussen,
om elkaar geven

en open en eerlijk

met elkaar omgaan,

de vrede bewaren

en eensgezind leven.

En het mooiste geschenk
wordt ons gegeven:

de zegen van God,

een eindeloos leven.

Dankgebed en voorbeden
We geven onze gaven

Zingen (eigen lied)

You call me out upon the waters

The great unknown where feet may fail
And there | find You in the mystery

In oceans deep my faith will stand

And | will call upon Your name

And keep my eyes above the waves
When oceans rise

My soul will rest in Your embrace

For | am Yours, You are mine



Your grace abounds in deepest waters
Your sovereign hand will be my guide
Where feet may fail and fear surrounds me
You've never failed and You won't start now
So | will call upon Your name

And keep my eyes above the waves

When oceans rise

My soul will rest in Your embrace

For | am Yours and You are mine, oh

And You are mine, oh

Spirit lead me where my trust is without borders
Let me walk upon the waters

Wherever You would call me

Take me deeper than my feet could ever wander
And my faith will be made stronger

In the presence of my Saviour

Spirit lead me where my trust is without borders
Let me walk upon the waters

Wherever You would call me

Take me deeper than my feet could ever wander
And my faith will be made stronger

In the presence of my Saviour

Spirit lead me where my trust is without borders
Let me walk upon the waters

Wherever You would call me

Take me deeper than my feet could ever wander
And my faith will be made stronger

In the presence of my Saviour



Spirit lead me where my trust is without borders
Let me walk upon the waters

Wherever You would call me

Take me deeper than my feet could ever wander
And my faith will be made stronger

In the presence of my Saviour

Spirit lead me where my trust is without borders
Let me walk upon the waters

Wherever You would call me

Take me deeper than my feet could ever wander
And my faith will be made stronger

In the presence of my Saviour

Spirit lead me where my trust is without borders
Let me walk upon the waters
Wherever You would call me
Take me deeper than my feet could ever wander

And my faith will be made stronger
In the presence of my Saviour

| will call upon Your name

Keep my eyes above the waves
My soul will rest in Your embrace

| am Yours and You are mine

Zegen

U/ jij bent van harte uitgenodigd voor de volgende dienst

Zondagochtend 19 juli 2026
Voorganger: Prop. H.J. Moeliker, Gouda

Organist: Ad Schouls
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